SISTEMA DELLE EMERGENZE DEL PATRIMONIO STORICO E ARCHITETTONICO /
SYSTEME DES FONDAMENTAUX DU PATRIMOINE STORIQUE ET ARCHITECTONIQUE

Castelli e fortificazioni - Chateaux et fortifications

Centri storici - Centres historiques

11} Museo archeologico - Musée archéologique
A Mulini - Moulins
Barricate - Barricades

Muretti a secco - Murets de pierres séches

SISTEMA DELLE EMERGENZE DEL PATRIMONIO AGRICOLO E NATURALISTICO/
SYSTEME DES FONDAMENTAUX DU PATRIMOIN AGRICOLE ET NATURALISTIQUE

Aree boscate - Zones boisées

Aree a vigneti, frutteti e noccioleti - Zones a vignes, arbres fruitiers, noisetiers

SISTEMA DELLA FRUIZIONE TURISTICA - SYSTEME DE L'EXPLOITATION AU NIVEAU TOURISTIQUE

Corpi idrici superficiali - Cours d'eau superficiel

/o Centri turistici d'interesse provinciale - Centres touristiques d'intérét provincial Autostrada - Autoroute
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Ferrovie - Chemins de fer

Percorsi turistico-culturali - Parcours touristico-culturels

Sentieri accatastati - Sentiers repertories sur cadastres

* Punti di ripresa fotografica - Points de vue photographique
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Cantiere di imbocco de La Maddalena - Progetto di Variante -
Chantier du portail de La Maddalena - "Projet de Variante"

Cantiere del cunicolo esplorativo de La Maddalena (Delib. CIPE 86/2010) -
Chantier de la galerie de reconnaissance de La Maddalena (Delib. CIPE 86/2010)

Cantiere di imbocco de La Maddalena - Progetto Definitivo approvato (Delib. CIPE 19/2015) -
Chantier du portail de La Maddalena - "Projet Définitif approuvé" (Delib. CIPE 19/2015)

Area di Colombera - parcheggio - Aire de Colombera - parking

Galleria Maddalena 1 - Tunnel Maddalena 1
Galleria Maddalena 2 - Tunnel Maddalena 2

Y Y
A Al T
:-,."z.\,."r

ai sensidel D.Lgs. 42/2004 art. 142, comma 1 lett. m -

Area di Studio - Aire d’étude

<4 ZONES ARESTRICTIONS ARCHEOLOGIQUES SIGNALEES PAR SURINTENDENCE

DOCUMENTI DI RIFERIMENTO - DOCUMENTS DE REFERENCE

PRV_TS3_C3C_7106: Quadro di riferimento Ambientale - Tomo 1 - Analisi dello stato attuale delle aree oggetto di variante /
Relation cadre sur I'environnement - Volume 1 - Analyse de I'état actuel des zones objet de variante

PRV_TS3_C3C_7107: Quadro di riferimento ambientale - Tomo 2 - Analisi degli impatti delle aree oggetto di variante /
Relation cadre sur I'environnement - Volume 2 - Analyse des impacts des zones objet de variante

PRV_TS3_C3C_7108: Quadro di riferimento ambientale - Tomo 3 - Mitigazione impatti delle aree oggetto di variante /
Relation cadre sur I'environnement - Volume 3 - Atténuation des impacts des zones objet de variante
PRV_TS3_C3C_7590: Rapport géneral des zones objet de variante / Relazione generale delle aree oggetto di variante
PRV_TS3_C3C_7265: Annexes a I'analyse paysagére des zones objet de variante / Allegati all'analisi paesaggistica delle
aree oggetto di variante
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. Necropoli presso il Museo
Archeologico di Maddalena
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11. Pertus Colombano Romean
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Viabilita di cantiere - Voirie de chantier
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Viabilita di cantiere - Voirie de chantier
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- TURIN/ COLLEGAMENTO TORINO - LIONE

Parte comune italo-francese
Sezione transfrontaliera

Partie commune franco-italienne
Section transfrontaliére

NOUVELLE LIGNE LYON TURIN - NUOVA LINEA TORINO - LIONE
PARTIE COMMUNE FRANCO-ITALIENNE - PARTE COMUNE ITALO-FRANCESE

PARTE IN TERRITORIO ITALIANO - PROGETTO IN VARIANTE
(OTTEMPERANZA ALLA PRESCRIZIONE N. 235 DELLA DELIBERA CIPE 19/2015)
CUP C11J05000030001 - PROGETTO DEFINITIVO

ENVIRONNEMENT / AMBIENTE
ITALIE / ITALIA

REVISION ETUDE D’IMPACT SUR L’ENVIRONNEMENT /
REVISIONE STUDIO DI IMPATTO AMBIENTALE

CADRE SUR L’ENVIRONNEMENT / QUADRO DI RIFERIMENTO AMBIENTALE

CARTE DES CARACTERISTIQUES VISUELLES - ZONES MADDALENA ET COLOMBERA /
CARTA DELLE CARATTERISTICHE VISUALI - ZONE MADDALENA E COLOMBERA
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